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Юси, была очень спокойной. Хотя она считала Чен Рана серьёзным, и рассудительным
человеком, а его слова искренними, она всё же сказала:

- Чен-эри, эти девушки не обязательно такие слабые, как вы думаешь. Иногда видимость,
слишком обманчива, и многие из них, легко справляются с неудачами.

Чен Ран не принял слова Юси. Неважно, ошибался он или нет. Во всяком случае, он просто
этого не видел. Но, вместо того, чтобы спорить с Юси, на эту тему, он задал ей вопрос:

- Что бы ты сделала, если бы знала, что тебе предстоит жить, на бесплодной земле северо-
запада страны, и твой будущий муж – кровожадный убийца?

Его Старшая сестра, была настоящим, нежным цветком в оранжерее. Она не смогла пережить,
свою большую неудачу. Сестра, оказалась настолько впечатлительной и не готовой к
трудностям девушкой, что из-за этого умерла. Как, Чен Ран, мог ожидать, что эти красивые и
милые девушки, которых он встречал, выдержат все превратности судьбы, которые могут
возникнуть у них, на жизненном пути. Конечно, многие из этих девушек, были добрыми и
сердечными людьми, но он был уверен, что они, абсолютно беспомощны.

Юси, была шокирована. Она не думала, что Чен Ран, задаст ей такой вопрос. Но, она не стала
уклоняться от ответа, и спокойно сказала:

- Я слышала о Юнь Цине. На самом деле, я не верю слухам, которые о нём ходят в столице.

Чен Ран был шокирован. Он не ожидал, что Юси ответит:

- Почему, ты не веришь этим слухам?

- Возможно, Юнь Цин убил много людей, но говорят, что он был кровожадным и жестоким, не
только в бою. Я не верю, что он убивал людей из своего окружения, если для этого не было
оснований. Как может, разумный человек, это сделать? Человек, который не может
контролировать свои эмоции, не может убедить людей, находящихся рядом с ним, последовать
за ним, и отдать в бою, свои жизни. Репутация Юнь Циня, очень плохая, но нет никаких
сомнений в том, что он, хороший военачальник, и он очень, хорош в сражениях. Он часто
побеждает в битвах, и это факт. Его армия известна, далеко за пределами страны, и её боятся,
многие народы. Если Юнь Цин действительно такой жестокий и хладнокровный, как ходят
слухи, как такое количество людей, может следовать за ним?

Чен Рана, не устроил такой ответ. Он хотел знать, как Юси может справиться с этим, вместо
того, чтобы обсуждать, что за человек Юнь Цин. Он не хотел слышать хвалебных речей в адрес
Юнь Циня, так как если бы не он, его сестра, до сих пор, была бы жива. Чен Ран попытался
вернуть разговор, к интересующей его теме:

- Что бы ты сделала, если бы Юнь Цин, действительно был убийцей?

Юси, не знала, почему Чен Ран был так упрям, но откровенно сказала:

- Поскольку я не верю этим слухам, я бы его не боялась. Однако, если бы я узнала, что он
действительно не может контролировать себя, и, входя в приграничные города, убивает людей,
и тем более, он может сделать это со мной, я бы обязательно попыталась сбежать. Каким бы



важным не было это представление, это всего лишь маленькая жизнь!

Этот ответ заинтересовал Чен Рана:

- Побег! Думаешь, ты могла бы сбежать?

Юси ответила:

- Небеса не могут остановить людей. Если вы хотите жить, вы всегда можете найти способ
жить!

Чен Ран согласился с этим утверждением, но всё же задал ещё вопрос:

- Даже если бы ты сбежала, ты не смогла бы вернуться в столицу. Как бы ты жила?

В этом случае, Юси знала, что делать, и как выжить на улице. Она не зря, многому научилась.
Однако, она не считала необходимым рассказывать Чен Ран, об этом. Юси повторилась:

- Пока ты хочешь жить, ты всегда можешь жить.

Чен Ран задал еще один вопрос:

- Ну, предположим, ты действительно сбежала, и устроила свою жизнь. Ты снова выйдешь
замуж?

Юси подумала, что над ее головой пролетела группа ворон. Она, теперь, была точно убеждена,
что мышление этого парня, сильно отличается от мышления простых людей.

- Послушай, в этом нет ничего плохого. Я могу ответить, но, всё зависит от того, что, ты хочешь
услышать - правду или ложь?

Чен Ран естественно хотел услышать правду.

Юси, не очень нравился Чен Ран, но нельзя сказать, что она его ненавидела. Хотя его
мышление, сильно отличалось от других, он намного лучше, чем двуликий Цзян Хунцзинь:

- Он хочет убить меня, почему я должна, лишать себя семейного счастья? Я естественно,
вышла бы замуж, если бы нашёлся достойный человек.

Чен Ран задал другой вопрос:

- А как насчет детей? Ты вышла бы замуж повторно, если бы у тебя были дети?

К счастью, поблизости никого не было. В противном случае, подобные вопросы Чен Рана,
могли бы напугать окружающих.

Юси действительно считала Чен Рана чудаком.

«Если бы позволить другим людям увидеть эту его сторону, он бы не был так популярен.
Говорят: «Не всё то золото, что блестит!».

- Чен-эри, тебе не кажется, что это, не твои проблемы?!

С ребенком она, конечно же, терпела бы странности мужа, но если бы, дело повернулось



подобным образом, она бы ребёнка не оставила. Если бы, Юси решилась бежать, она взяла
ребёнка с собой. Она сама, выросла без матери и без любви отца. Многим, не известны такие
страдания, но Юси, прочувствовала всё на себе. Она не может позволить своим детям, страдать
так же как она. Однако об этом, не было необходимости, говорить Чен Рану.

Глядя на выражение лица Юси, Чен Ран сам угадал, ответ, на свой вопрос, тем не менее,
спросил:

- Может, у тебя есть вопросы ко мне?

У Юси, естественно, были вопросы:

- Чен Ран, может тебе, кто-то нравится?

Она не хотела выходить замуж за мужчину, который влюблён, в другую девушку. После того,
что ей пришлось пережить, она не хотела повторения, своей судьбы.

Чен Ран был очень удивлен, этому вопросу, и в шутку сказал:

- Этот вопрос немного глупый. Если у меня есть кто-то, кто мне нравится, как я могу жениться
на тебе? Если бы мне нравилась, другая девушка, я сделал бы предложение ей! Зачем, мне
жениться на тебе?

Юси была очень довольна этим ответом, и задала ещё один вопрос, который её очень
тревожил:

- Если я не понравлюсь твоей матери, ты встанешь на мою сторону?

Если Мадам Тайнинг, начнёт создавать проблемы, Чен Ран может встать рядом, и защитить ее,
от нападок.

Это был очень хороший вопрос. Чен Ран кивнул и сказал:

- Если моя мать, побеспокоит тебя без причины, я обязательно встану на твою сторону. Но не
волнуйся, моя мама очень вежливый человек. Пока ты, не будешь нарушать правила, она не
будет намеренно создавать тебе проблемы, даже если ты ей не понравишься.

Юси была очень довольна и этим ответом. Она улыбнулась, и процитировала:

- «Желаю пить алкоголь и стареть вместе с вашим сыном. Цинь и цитра все контролируют. Но,
лучше, чаще молчать».

Это предложение, было взято из сборника песен, Гофэн. Юси позаимствовала это
предложение, чтобы выразить своё согласие на брак. Она не стала спрашивать, хочет ли Чен
Ран на ней, ещё жениться, так как знала, что нестандартный человек, поймёт нестандартный
ответ.

Чен Ран расплылся в улыбке и сказал:

- «Держи его за руку, и состарьтесь вместе с моим сыном. Арфы и арфы гармоничны, а годы
спокойны».

Юси вздохнула с облегчением и сказала:



- Я обещаю тебе.

Она согласилась на брак. Чтобы ни случилось в будущем, она сделала свой выбор. По крайней
мере, Чен Ран действительно хочет жениться на ней, и это очевидно. Отношение Чен Рана,
вселяло в неё уверенность, в будущем браке.

Улыбка на лице Чен Рана не исчезла. Он, с нежностью спросил:

- Ты хочешь послушать, как я играю?

Юси помнила, когда в последний раз, она слушала игру Чен Рана, она была опьянена его
музыкой, поэтому, с радостью согласилась:

- Да.

Чен Ран очень хорошо играл на флейте. Юси оставалось, только преклоняться перед его
мастерством. Она, ни когда не сможет достичь, такой высоты. Всё, что она могла, это слушать.

Звук флейты, начал нарастать, и вскоре, полностью увлёк Юси в мир иллюзий. Музыка,
рассказывала о бесконечной задумчивости флейтиста, и его внутренних ощущениях.

После, того как была сыграна последняя нота, Юси, в искреннем восхищении сказала:

- Ты, действительно, превосходно играешь. Я ни когда не смогу достичь такого уровня игры, за
всю свою жизнь. Однако меня радует, что в будущем, я смогу, часто тебя слушать.

Чен Ран посмотрел в глаза Юси, и, увидев в них, легкий блеск, сказал:

- Если ты захочешь учиться, я смогу научить тебя играть так же.

Услышав это, Юси, немного покраснела:

- Мы поговорим об этом позже. Мне пора возвращаться к маме.

Они сегодня и так много наговорили, пришло время расстаться.

Время обеда заканчивалось, но Цю Ши, не шла есть, и ждала Юси. Увидев, свою дочь, она
сразу спросила:

- Как вы поговорили?

Юси, смутил вопрос матери, так как она, не могла многое ей рассказать.

- Мы всё выяснили.

Да и что она, могла сказать Цю Ши: «Этот парень чудак, и я не знаю, приблизит он меня к
красному или к чёрному цвету в будущем?».

Цю Ши, не стала расспрашивать о подробностях разговора, она была довольна и кратким
ответом Юси.

- Ты ведь голодна, правда? Пойдём, поужинаем.

Вопрос был успешно улажен, и ни кто, не жалел о том, что была пройден трудный путь, так как



они, пришли в храм зимой.

После обеда Цю Ши, повела Юси поклониться всем Бодхисаттвам храма Лин Шань, и
пожертвовала тысячу лян денег, кунжутным маслом.

Когда Мадам Тайнинг, увидела сына, она также спросила:

- Как прошёл разговор? Разрешено ли недоразумение?

После достаточно долгого разговора с Цю Ши, она стала более расположена, к выбору сына.

Чен Ран слегка кивнул:

- Да, мама. Мы всё выяснили. Хан Юси, согласилась, на брак.

И Мадам Тайнинг и Цю Ши, были довольны.

На обратном пути Мадам Тайнинг, спросила у Мамы Лин:

- Как ты думаешь, насколько правдоподобны слова Цю Ши? Со слов Мадам Хан, Юси просто
сокровище.

Хотя она знала, что Цю Ши была прямым человеком, который ни когда не лгал, она всё же
осторожничала.

Мама Лин сказала:

- Я думаю, что она говорила вам правду. Если у вас есть сомнения, спросите нашу девушку (под
«нашей девушкой» подразумевалась Е Ши).

- А стоит ли это делать? Мы уже договорились о том, что наша семья пришлёт официальную
сваху. Если семья Хан, узнает о том, что мы продолжаем собирать информацию, о Четвёртой
Мисс Хан, это вызовет подозрения, и недовольство с их стороны.

Мама Лин знала, почему Мадам Тайнинг, сомневается:

- Мадам, Третий Мастер семьи Хан, не любит Мисс Хан Юси. Ву Ши, была всего лишь -
мачехой, а не матерью. Мисс Хан Юси, была вынуждена себя защищать, возможно, это и
повлияло, на её поведение. Теперь, всё в её жизни изменилось, и она может быть такой, какая
она есть, на самом деле.

Мадам Тайнинг слегка кивнула:

- Я тоже так думаю. Не знаю, есть ли у меня право, что-то менять. И могу ли я принять, этого
ребёнка.

Опасения Юси, имели основания, и она была более прозорлива, нежели Чен Ран.

Мама Лин сказала, более резко:

- Мадам, этот ребёнок, привык себя защищать, но, действует она так, только когда видит
пренебрежительное отношение к себе. Это не истинный её характер.



Мадам Тайнинг согласилась с этим:

- Ребенок, который испытал боль - это сокровище, а ребенок, который не пострадал - трава.
Теперь Мисс Хан Юси - сокровище, в руках Мадам Хан, поэтому, она так изменилась.

Анализируя разговор, Мадам Тайнинг поверила, словам Цю Ши, и поняла, что Юси, на самом
деле, довольно, хороший ребёнок. Поэтому, после некоторых размышлений. Она сказала:

- Если бы Юси, плохо относилась к Цю Ши, и была действительно испорченным ребёнком, как
Мадам Хан, могла её усыновить?

http://tl.rulate.ru/book/13799/1391767


